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There shall not an hand touch it, but he shall surely be stoned, or shot through; whether [it be] beast or man, it
shall not live: when the trumpet soundeth long, they shall come up to the mount.
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There shall not an hand touch it, but he shall surely be stoned, or shot through; whether [it be] beast or man, it
shall not live: when the trumpet soundeth long, they shall come up to the mount.
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There shall not an hand touch it, but he shall surely be stoned, or shot through; whether [it be] beast or man, it
shall not live: when the trumpet soundeth long, they shall come up to the mount.
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There shall not an hand touch it, but he shall surely be stoned, or shot through; whether [it be] beast or man, it
shall not live: when the trumpet soundeth long, they shall come up to the mount.
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There shall not an hand touch it, but he shall surely be stoned, or shot through; whether [it be] beast or man, it
shall not live: when the trumpet soundeth long, they shall come up to the mount.
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02_EXO_19:13 There shal not an hand touch it Ha S &Y, be stoned, or shot through; whether [it be]
beast or man, it shall not live: when the trumpet soundeth long, they shall come up to the mount.
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And it came to pass on the third day in the morning, that there were thunders and lightnings, and a thick cloud
upon the mount, and the voice of the trumpet exceeding loud; so that all the people that [was] in the camp

trembl ed.
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And it came to pass on the third day in the morning, that there were thunders and lightnings, and a thick cloud
upon the mount, and the voice of the trumpet exceeding loud; so that all the people that [was] in the camp
trembled.


http://www.ebibleverses.com/02_EXO/02_EXO_19/02_EXO_19_16/02_EXO_19_16.mp3

02 EXO 19 16 02_EXO_19 16 (4).html

And it came to pass on the third day in the morning, that there were thunders and lightnings, and a thick cloud
upon the mount, and the voice of the trumpet exceeding loud; so that all the people that [was] in the camp
trembled.
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And it came to pass on the third day in the morning, that there were thunders and lightnings, and a thick cloud
upon the mount, and the voice of the trumpet exceeding loud; so that all the people that [was] in the camp

trembl ed.
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And it came to pass on the third day in the morning, that there were thunders and lightnings, and a thick cloud
upon the mount, and the voice of the trumpet exceeding loud; so that all the people that [was] in the camp
trembled.
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02_EXO_19:16 And it came to pass on the third 8§ fR A& MBriHMY, that there were thunders and lightnings, and a
thick cloud upon the mount, and the voice of the trumpet exceeding loud; so that all the people that [was] in the
camp trembled.
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And when the voice of the trumpet sounded long, and waxed louder and louder, Moses spake, and God answered
him by avoice.
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And when the voice of the trumpet sounded long, and waxed louder and louder, Moses spake, and God answered
him by avoice.
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And when the voice of the trumpet sounded long, and waxed louder and louder, Moses spake, and God answered
him by avoice.
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And when the voice of the trumpet sounded long, and waxed louder and louder, Moses spake, and God answered
him by avoice.
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And when the voice of the trumpet sounded long, and waxed louder and louder, Moses spake, and God answered
him by avoice.
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02_EXO_19:19 And when the voice of the trunfifets58ndeiBRY"and waxed louder and louder, Moses spake, and
God answered him by avoice.
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And all the people saw the thunderings, and the lightnings, and the noise of the trumpet, and the mountain
smoking: and when the people saw [it], they removed, and stood afar off.
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And all the people saw the thunderings, and the lightnings, and the noise of the trumpet, and the mountain
smoking: and when the people saw [it], they removed, and stood afar off.
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And all the people saw the thunderings, and the lightnings, and the noise of the trumpet, and the mountain
smoking: and when the people saw [it], they removed, and stood afar off.
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And all the people saw the thunderings, and the lightnings, and the noise of the trumpet, and the mountain
smoking: and when the people saw [it], they removed, and stood afar off.
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And all the people saw the thunderings, and the lightnings, and the noise of the trumpet, and the mountain
smoking: and when the people saw [it], they removed, and stood afar off.
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02_EXO_20:18 And al the people saw the thurfferfiiti2-2Re" 81 htnings, and the noise of the trumpet, and the
mountain smoking: and when the people saw [it], they removed, and stood afar off.
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Then shalt thou cause the trumpet of the jubilee to sound on the tenth [day] of the seventh month, in the day of
atonement shall ye make the trumpet sound throughout all your land.
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Then shalt thou cause the trumpet of the jubilee to sound on the tenth [day] of the seventh month, in the day of
atonement shall ye make the trumpet sound throughout all your land.
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Then shalt thou cause the trumpet of the jubilee to sound on the tenth [day] of the seventh month, in the day of
atonement shall ye make the trumpet sound throughout all your land.
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Then shalt thou cause the trumpet of the jubilee to sound on the tenth [day] of the seventh month, in the day of
atonement shall ye make the trumpet sound throughout all your land.
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Then shalt thou cause the trumpet of the jubilee to sound on the tenth [day] of the seventh month, in the day of
atonement shall ye make the trumpet sound throughout all your land.
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03_LEV_25:09 Then shalt thou cause the trump-gftMe7eisieB8' sound on the tenth [day] of the seventh month,
in the day of atonement shall ye make the trumpet sound throughout all your land.



Photo JPG 04 NUM 10 04 04_NUM_10_04 (2)-htm

And if they blow [but] with one [trumpet], then the princes, [which are] heads of the thousands of Israel, shall
gather themselves unto thee.
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And if they blow [but] with one [trumpet], then the princes, [which are] heads of the thousands of Israel, shall
gather themselves unto thee.


http://www.ebibleverses.com/04_NUM/04_NUM_10/04_NUM_10_04/04_NUM_10_04.mp3

04 NUM 10 04 04_NUM_10_04 (4).html

And if they blow [but] with one [trumpet], then the princes, [which are] heads of the thousands of Israel, shall
gather themselves unto thee.
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And if they blow [but] with one [trumpet], then the princes, [which are] heads of the thousands of Israel, shall
gather themselves unto thee.
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And if they blow [but] with one [trumpet], then the princes, [which are] heads of the thousands of Israel, shall
gather themselves unto thee.
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04 NUM_10:04 And if they blow [but] with or¥tNiibetf-HeR®e princes, [which are] heads of the thousands
of Israel, shall gather themselves unto thee.
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And it shall come to pass, that when they make a long [blast] with the ram's horn, [and] when ye hear the sound of
the trumpet, all the people shall shout with a great shout; and the wall of the city shall fall down flat, and the

people shall ascend up every man straight before him.
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And it shall come to pass, that when they make a long [blast] with the ram's horn, [and] when ye hear the sound of
the trumpet, all the people shall shout with a great shout; and the wall of the city shall fall down flat, and the
people shall ascend up every man straight before him.
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And it shall come to pass, that when they make a long [blast] with the ram's horn, [and] when ye hear the sound of
the trumpet, all the people shall shout with a great shout; and the wall of the city shall fall down flat, and the
people shall ascend up every man straight before him.
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And it shall come to pass, that when they make a long [blast] with the ram's horn, [and] when ye hear the sound of
the trumpet, all the people shall shout with a great shout; and the wall of the city shall fall down flat, and the

people shall ascend up every man straight before him.
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And it shall come to pass, that when they make a long [blast] with the ram's horn, [and] when ye hear the sound of
the trumpet, all the people shall shout with a great shout; and the wall of the city shall fall down flat, and the
people shall ascend up every man straight before him.


http://www.ebibleverses.com/06_JOS/06_JOS_06/06_JOS_06_05/right.html

06_JOS 06:05 And it shall come to pass, that WA ey A8 Mng [blast] with the ram's horn, [and] when ye
hear the sound of the trumpet, all the people shall shout with a great shout; and the wall of the city shall fall down
flat, and the people shall ascend up every man straight before him.
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So the people shouted when [the priests] blew with the trumpets: and it came to pass, when the people heard the
sound of the trumpet, and the people shouted with a great shout, that the wall fell down flat, so that the people
went up into the city, every man straight before him, and they took the city.
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So the people shouted when [the priests] blew with the trumpets: and it came to pass, when the people heard the
sound of the trumpet, and the people shouted with a great shout, that the wall fell down flat, so that the people
went up into the city, every man straight before him, and they took the city.
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So the people shouted when [the priests] blew with the trumpets: and it came to pass, when the people heard the
sound of the trumpet, and the people shouted with a great shout, that the wall fell down flat, so that the people
went up into the city, every man straight before him, and they took the city.
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So the people shouted when [the priests] blew with the trumpets: and it came to pass, when the people heard the
sound of the trumpet, and the people shouted with a great shout, that the wall fell down flat, so that the people
went up into the city, every man straight before him, and they took the city.
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So the people shouted when [the priests] blew with the trumpets: and it came to pass, when the people heard the
sound of the trumpet, and the people shouted with a great shout, that the wall fell down flat, so that the people
went up into the city, every man straight before him, and they took the city.


http://www.ebibleverses.com/06_JOS/06_JOS_06/06_JOS_06_20/right.html

06_JOS 06:20 So the people shouted when [the¥5eStSH-BFefPitH the trumpets: and it came to pass, when the
people heard the sound of the trumpet, and the people shouted with a great shout, that the wall fell down flat, so
that the people went up into the city, every man straight before him, and they took the city.
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And it came to pass, when he was come, that he blew a trumpet in the mountain of Ephraim, and the children of
Israel went down with him from the mount, and he before them.
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And it came to pass, when he was come, that he blew a trumpet in the mountain of Ephraim, and the children of
Israel went down with him from the mount, and he before them.
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And it came to pass, when he was come, that he blew a trumpet in the mountain of Ephraim, and the children of
Israel went down with him from the mount, and he before them.


http://www.ebibleverses.com/07_JUD/07_JUD_03/07_JUD_03_27/07_JUD_03_27.mp4

PDF Photo 07 JUD 03 27 07_JUD_03_27 (5)-htm

And it came to pass, when he was come, that he blew a trumpet in the mountain of Ephraim, and the children of
Israel went down with him from the mount, and he before them.
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And it came to pass, when he was come, that he blew a trumpet in the mountain of Ephraim, and the children of
Israel went down with him from the mount, and he before them.
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07_JUD_03:27 And it came to pass, when he w3 e tRaf hEHIbw a trumpet in the mountain of Ephraim, and
the children of Isragl went down with him from the mount, and he before them.
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But the spirit of the LORD came upon Gideon, and he blew a trumpet; and Abiezer was gathered after him.
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But the spirit of the LORD came upon Gideon, and he blew a trumpet; and Abiezer was gathered after him.
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But the spirit of the LORD came upon Gideon, and he blew a trumpet; and Abiezer was gathered after him.
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But the spirit of the LORD came upon Gideon, and he blew a trumpet; and Abiezer was gathered after him.
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But the spirit of the LORD came upon Gideon, and he blew a trumpet; and Abiezer was gathered after him.
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07_JUD_06:34 But the spirit of the LORD cam@ (ipBtPeP§edf; 4t he blew atrumpet; and Abiezer was gathered
after him.
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And he divided the three hundred men [into] three companies, and he put a trumpet in every man's hand, with
empty pitchers, and lamps within the pitchers.
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And he divided the three hundred men [into] three companies, and he put a trumpet in every man's hand, with
empty pitchers, and lamps within the pitchers.
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And he divided the three hundred men [into] three companies, and he put a trumpet in every man's hand, with
empty pitchers, and lamps within the pitchers.
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And he divided the three hundred men [into] three companies, and he put a trumpet in every man's hand, with
empty pitchers, and lamps within the pitchers.
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And he divided the three hundred men [into] three companies, and he put a trumpet in every man's hand, with
empty pitchers, and lamps within the pitchers.
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07_JUD_07:16 And he divided the three hundre mibtPAfef 8! companies, and he put atrumpet in every man's
hand, with empty pitchers, and lamps within the pitchers.



Photo JPG 07 JUD 07 18 07_JUD_07_18 (2).ntm

When | blow with atrumpet, | and all that [are] with me, then blow ye the trumpets also on every side of all the
camp, and say, [ The sword] of the LORD, and of Gideon.
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When | blow with atrumpet, | and all that [are] with me, then blow ye the trumpets also on every side of all the
camp, and say, [ The sword] of the LORD, and of Gideon.
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When | blow with atrumpet, | and all that [are] with me, then blow ye the trumpets also on every side of all the
camp, and say, [ The sword] of the LORD, and of Gideon.
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When | blow with atrumpet, | and all that [are] with me, then blow ye the trumpets also on every side of all the
camp, and say, [ The sword] of the LORD, and of Gideon.
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When | blow with atrumpet, | and all that [are] with me, then blow ye the trumpets also on every side of all the
camp, and say, [ The sword] of the LORD, and of Gideon.
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07_JUD_07:18 When | blow with atrumpet, | A6l th@' [ With me, then blow ye the trumpets also on every
side of all the camp, and say, [ The sword] of the LORD, and of Gideon.



Photo JPG 09 1SA 13 03 09_1SA_13_03 (2)-htmi

And Jonathan smote the garrison of the Philistines that [was] in Geba, and the Philistines heard [of it]. And Saul
blew the trumpet throughout all the land, saying, L et the Hebrews hear.
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And Jonathan smote the garrison of the Philistines that [was] in Geba, and the Philistines heard [of it]. And Saul
blew the trumpet throughout all the land, saying, L et the Hebrews hear.
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And Jonathan smote the garrison of the Philistines that [was] in Geba, and the Philistines heard [of it]. And Saul
blew the trumpet throughout all the land, saying, L et the Hebrews hear.
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And Jonathan smote the garrison of the Philistines that [was] in Geba, and the Philistines heard [of it]. And Saul
blew the trumpet throughout all the land, saying, L et the Hebrews hear.
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And Jonathan smote the garrison of the Philistines that [was] in Geba, and the Philistines heard [of it]. And Saul
blew the trumpet throughout all the land, saying, L et the Hebrews hear.
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09_1SA_13:03 And Jonathan smote the garrisol? &t tRE-Fri+&EAB8lthat [was] in Geba, and the Philistines heard [of
it]. And Saul blew the trumpet throughout all the land, saying, Let the Hebrews hear.
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So Joab blew atrumpet, and all the people stood still, and pursued after Israel no more, neither fought they any
more.
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So Joab blew atrumpet, and all the people stood still, and pursued after Israel no more, neither fought they any
more.
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So Joab blew atrumpet, and all the people stood still, and pursued after Israel no more, neither fought they any
more.
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So Joab blew atrumpet, and all the people stood still, and pursued after Israel no more, neither fought they any
more.
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So Joab blew atrumpet, and all the people stood still, and pursued after Israel no more, neither fought they any
more.
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10 2SA_02:28 So Joab blew atrumpet, and al| tfepebpRestiod @11, and pursued after Israel no more, neither
fought they any more.
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So David and all the house of Isragl brought up the ark of the LORD with shouting, and with the sound of the
trumpet.
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So David and all the house of Isragl brought up the ark of the LORD with shouting, and with the sound of the
trumpet.
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So David and all the house of Isragl brought up the ark of the LORD with shouting, and with the sound of the
trumpet.
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So David and all the house of Isragl brought up the ark of the LORD with shouting, and with the sound of the
trumpet.
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So David and all the house of Isragl brought up the ark of the LORD with shouting, and with the sound of the
trumpet.
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10 2SA_06:15 So David and all the house of |st&eH5HOH YA ark of the LORD with shouting, and with the
sound of the trumpet.
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But Absalom sent spies throughout al the tribes of Israel, saying, As soon as ye hear the sound of the trumpet,
then ye shall say, Absalom reigneth in Hebron.


http://www.ebibleverses.com/10_2SA/10_2SA_15/10_2SA_15_10/10_2SA_15_10.jpg

Audio Play 10 2SA 15 10 10_2SA_15 10 (3).html

But Absalom sent spies throughout al the tribes of Israel, saying, As soon as ye hear the sound of the trumpet,
then ye shall say, Absalom reigneth in Hebron.
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But Absalom sent spies throughout al the tribes of Israel, saying, As soon as ye hear the sound of the trumpet,
then ye shall say, Absalom reigneth in Hebron.
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But Absalom sent spies throughout al the tribes of Israel, saying, As soon as ye hear the sound of the trumpet,
then ye shall say, Absalom reigneth in Hebron.
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But Absalom sent spies throughout al the tribes of Israel, saying, As soon as ye hear the sound of the trumpet,
then ye shall say, Absalom reigneth in Hebron.
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10 2SA_15:10 But Absalom sent spies throughd&t-2Aret81BH | srael, saying, As soon as ye hear the sound of
the trumpet, then ye shall say, Absalom reigneth in Hebron.
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And Joab blew the trumpet, and the people returned from pursuing after Israel: for Joab held back the people.
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And Joab blew the trumpet, and the people returned from pursuing after Israel: for Joab held back the people.
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And Joab blew the trumpet, and the people returned from pursuing after Israel: for Joab held back the people.
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And Joab blew the trumpet, and the people returned from pursuing after Israel: for Joab held back the people.
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And Joab blew the trumpet, and the people returned from pursuing after Israel: for Joab held back the people.
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10 2SA_18:16 And Joab blew the trumpet, and tReqpt&rEFHRY from pursuing after Israel; for Joab held back
the people.
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And there happened to be there a man of Belial, whose name [was] Sheba, the son of Bichri, a Benjamite: and he
blew atrumpet, and said, We have no part in David, neither have we inheritance in the son of Jesse: every man to
histents, O Isradl.
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And there happened to be there a man of Belial, whose name [was] Sheba, the son of Bichri, a Benjamite: and he

blew atrumpet, and said, We have no part in David, neither have we inheritance in the son of Jesse: every man to
histents, O Isradl.
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And there happened to be there a man of Belial, whose name [was] Sheba, the son of Bichri, a Benjamite: and he
blew atrumpet, and said, We have no part in David, neither have we inheritance in the son of Jesse: every man to
histents, O Isradl.
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And there happened to be there a man of Belial, whose name [was] Sheba, the son of Bichri, a Benjamite: and he
blew atrumpet, and said, We have no part in David, neither have we inheritance in the son of Jesse: every man to
histents, O Isradl.
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And there happened to be there a man of Belial, whose name [was] Sheba, the son of Bichri, a Benjamite: and he

blew atrumpet, and said, We have no part in David, neither have we inheritance in the son of Jesse: every man to
histents, O Isradl.
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10 2SA_20:01 And there happened to be there 3traR0£48ed 4" Whose name [was] Sheba, the 22 SON_of Bichri,
aBenjamite: and he blew atrumpet, and said, We have no part in David, neither have we inheritance in the
22 _SON_of Jesse: every man to histents, O Israel.
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Then the woman went unto all the peoplein her wisdom. And they cut off the head of Sheba the son of Bichri, and
cast [it] out to Joab. And he blew atrumpet, and they retired from the city, every man to histent. And Joab
returned to Jerusalem unto the king.
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Then the woman went unto all the peoplein her wisdom. And they cut off the head of Sheba the son of Bichri, and

cast [it] out to Joab. And he blew atrumpet, and they retired from the city, every man to histent. And Joab
returned to Jerusalem unto the king.
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Then the woman went unto all the peoplein her wisdom. And they cut off the head of Sheba the son of Bichri, and
cast [it] out to Joab. And he blew atrumpet, and they retired from the city, every man to histent. And Joab
returned to Jerusalem unto the king.
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Then the woman went unto all the peoplein her wisdom. And they cut off the head of Sheba the son of Bichri, and
cast [it] out to Joab. And he blew atrumpet, and they retired from the city, every man to histent. And Joab
returned to Jerusalem unto the king.
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Then the woman went unto all the peoplein her wisdom. And they cut off the head of Sheba the son of Bichri, and

cast [it] out to Joab. And he blew atrumpet, and they retired from the city, every man to histent. And Joab
returned to Jerusalem unto the king.
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10 2SA_20:22 Then the woman went unto all tHEseopté el Misdom. And they cut off the head of Shebathe
22 _SON_of Bichri, and cast [it] out to Joab. And he blew atrumpet, and they retired from the city, every man to
his tent. And Joab returned to Jerusalem unto the king.
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And let Zadok the priest and Nathan the prophet anoint him there king over Israel: and blow ye with the trumpet,
and say, God save king Solomon.
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And let Zadok the priest and Nathan the prophet anoint him there king over Israel: and blow ye with the trumpet,
and say, God save king Solomon.
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And let Zadok the priest and Nathan the prophet anoint him there king over Israel: and blow ye with the trumpet,
and say, God save king Solomon.
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And let Zadok the priest and Nathan the prophet anoint him there king over Israel: and blow ye with the trumpet,
and say, God save king Solomon.
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And let Zadok the priest and Nathan the prophet anoint him there king over Israel: and blow ye with the trumpet,
and say, God save king Solomon.
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11 1K1 01:34 And let Zadok the priest and NatHantHé et @oint him there king over Isragl: and blow ye
with the trumpet, and say, God save king Solomon.
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And Zadok the priest took an horn of oil out of the tabernacle, and anointed Solomon. And they blew the trumpet;
and all the people said, God save king Solomon.
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And Zadok the priest took an horn of oil out of the tabernacle, and anointed Solomon. And they blew the trumpet;
and all the people said, God save king Solomon.
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And Zadok the priest took an horn of oil out of the tabernacle, and anointed Solomon. And they blew the trumpet;
and all the people said, God save king Solomon.
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And Zadok the priest took an horn of oil out of the tabernacle, and anointed Solomon. And they blew the trumpet;
and all the people said, God save king Solomon.
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And Zadok the priest took an horn of oil out of the tabernacle, and anointed Solomon. And they blew the trumpet;
and all the people said, God save king Solomon.
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11 1K1_01:39 And Zadok the priest took an horh’efi-8tt - Bif8'tabernacle, and ancinted Solomon. And they
blew the trumpet; and all the people said, God save king Solomon.
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And Adonijah and al the guests that [were] with him heard [it] as they had made an end of eating. And when Joab
heard the sound of the trumpet, he said, Wherefore [is this] noise of the city being in an uproar?
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And Adonijah and al the guests that [were] with him heard [it] as they had made an end of eating. And when Joab
heard the sound of the trumpet, he said, Wherefore [is this] noise of the city being in an uproar?
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And Adonijah and al the guests that [were] with him heard [it] as they had made an end of eating. And when Joab
heard the sound of the trumpet, he said, Wherefore [is this] noise of the city being in an uproar?
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And Adonijah and al the guests that [were] with him heard [it] as they had made an end of eating. And when Joab
heard the sound of the trumpet, he said, Wherefore [is this] noise of the city being in an uproar?
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And Adonijah and al the guests that [were] with him heard [it] as they had made an end of eating. And when Joab
heard the sound of the trumpet, he said, Wherefore [is this] noise of the city being in an uproar?
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11_1KI_01:41 And Adonijah and all the guests that FiePd-AAtHH m heard [it] as they had made an end of eating.
And when Joab heard the sound of the trumpet, he said, Wherefore [is this] noise of the city being in an uproar?
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For the builders, every one had his sword girded by his side, and [so] builded. And he that sounded the trumpet
[was] by me.
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For the builders, every one had his sword girded by his side, and [so] builded. And he that sounded the trumpet
[was] by me.
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For the builders, every one had his sword girded by his side, and [so] builded. And he that sounded the trumpet
[was] by me.
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For the builders, every one had his sword girded by his side, and [so] builded. And he that sounded the trumpet
[was] by me.
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For the builders, every one had his sword girded by his side, and [so] builded. And he that sounded the trumpet
[was] by me.
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16_NEH_04:18 For the builders, every one had is"dri+8&4BY his side, and [so] builded. And he that
sounded the trumpet [was] by me.
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In what place [therefore] ye hear the sound of the trumpet, resort ye thither unto us: our God shall fight for us.
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In what place [therefore] ye hear the sound of the trumpet, resort ye thither unto us: our God shall fight for us.
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In what place [therefore] ye hear the sound of the trumpet, resort ye thither unto us: our God shall fight for us.
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In what place [therefore] ye hear the sound of the trumpet, resort ye thither unto us: our God shall fight for us.
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In what place [therefore] ye hear the sound of the trumpet, resort ye thither unto us: our God shall fight for us.
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16_NEH_04:20 In what place [therefore] ye hedPtHEdLP-6P tHEtrumpet, resort ye thither unto us: our God shall
fight for us.
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He swalloweth the ground with fierceness and rage: neither believeth he that [it is] the sound of the trumpet.
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He swalloweth the ground with fierceness and rage: neither believeth he that [it is] the sound of the trumpet.


http://www.ebibleverses.com/18_JOB/18_JOB_39/18_JOB_39_24/18_JOB_39_24.mp3

18 JOB 39 24 18 JOB_39 24 (4).html

He swalloweth the ground with fierceness and rage: neither believeth he that [it is] the sound of the trumpet.
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He swalloweth the ground with fierceness and rage: neither believeth he that [it is] the sound of the trumpet.
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He swalloweth the ground with fierceness and rage: neither believeth he that [it is] the sound of the trumpet.
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18 JOB_39:24 He swalloweth the ground with fird@RdBrid 4% neither believeth he that [it is] the sound of
the trumpet.
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19 PSA_47:05 God is gone up with a shout, tHELSRBAHYIR R ind of atrumpet.



19 PSA_81:03 Blow up the trumpet in the néR-moor’ft-A8%i iR %Bbointed, on our solemn feast day.
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19 PSA_81:03 Blow up the trumpet in the newt bRt 87iEBbpointed, on our solemn feast day.



19 PSA_150:03 Praise him with the sound of th& fmipe: 4932 Kt with the psaltery and harp.
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19 PSA_150:03 Praise him with the sound of th& fmipe: 43S Kt with the psaltery and harp.



19 PSA_150:03 Praise him with the sound of th& fmipe:J93E2 Kt with the psaltery and harp.



19 PSA_150:05 Praise him upon the loud cymba&HraisPaitRiieh the high sounding cymbals.
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All ye inhabitants of the world, and dwellers on the earth, see ye, when he lifteth up an ensign on the mountains;
and when he bloweth atrumpet, hear ye.
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All ye inhabitants of the world, and dwellers on the earth, see ye, when he lifteth up an ensign on the mountains;
and when he bloweth atrumpet, hear ye.
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All ye inhabitants of the world, and dwellers on the earth, see ye, when he lifteth up an ensign on the mountains;
and when he bloweth atrumpet, hear ye.
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All ye inhabitants of the world, and dwellers on the earth, see ye, when he lifteth up an ensign on the mountains;
and when he bloweth atrumpet, hear ye.
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All ye inhabitants of the world, and dwellers on the earth, see ye, when he lifteth up an ensign on the mountains;
and when he bloweth atrumpet, hear ye.


http://www.ebibleverses.com/23_ISA/23_ISA_18/23_ISA_18_03/right.html

23 ISA_18:03 All yeinhabitants of the world, aft-RfeHELS M earth, see ye, when he lifteth up an ensign on
the mountains, and when he bloweth a trumpet, hear ye.
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And it shall cometo passin that day, [that] the great trumpet shall be blown, and they shall come which were
ready to perish in the land of Assyria, and the outcasts in the land of Egypt, and shall worship the LORD in the
holy mount at Jerusalem.
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And it shall cometo passin that day, [that] the great trumpet shall be blown, and they shall come which were

ready to perish in the land of Assyria, and the outcasts in the land of Egypt, and shall worship the LORD in the
holy mount at Jerusalem.
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And it shall cometo passin that day, [that] the great trumpet shall be blown, and they shall come which were
ready to perish in the land of Assyria, and the outcasts in the land of Egypt, and shall worship the LORD in the
holy mount at Jerusalem.
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And it shall cometo passin that day, [that] the great trumpet shall be blown, and they shall come which were
ready to perish in the land of Assyria, and the outcasts in the land of Egypt, and shall worship the LORD in the
holy mount at Jerusalem.
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And it shall cometo passin that day, [that] the great trumpet shall be blown, and they shall come which were

ready to perish in the land of Assyria, and the outcasts in the land of Egypt, and shall worship the LORD in the
holy mount at Jerusalem.


http://www.ebibleverses.com/23_ISA/23_ISA_27/23_ISA_27_13/right.html

23 ISA_27:13 And it shall cometo pass in that &3y Ffhat]-the BBkt trumpet shall be blown, and they shall come
which were ready to perish in the land of Assyria, and the outcasts in the land of Egypt, and shall worship the
LORD in the holy mount at Jerusalem.
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Cry aoud, spare not, lift up thy voice like atrumpet, and show my people their transgression, and the house of
Jacob their sins.
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Cry aoud, spare not, lift up thy voice like atrumpet, and show my people their transgression, and the house of
Jacob their sins.
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Cry aoud, spare not, lift up thy voice like atrumpet, and show my people their transgression, and the house of
Jacob their sins.
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Cry aoud, spare not, lift up thy voice like atrumpet, and show my people their transgression, and the house of
Jacob their sins.
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Cry aoud, spare not, lift up thy voice like atrumpet, and show my people their transgression, and the house of
Jacob their sins.


http://www.ebibleverses.com/23_ISA/23_ISA_58/23_ISA_58_01/right.html

23 ISA_58:01 Cry aloud, spare not, lift up thy otk R, and show my people their transgression, and
the house of Jacob their sins.
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Declare ye in Judah, and publish in Jerusalem; and say, Blow ye the trumpet in the land: cry, gather together, and
say, Assemble yourselves, and let us go into the defenced cities.
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Declare ye in Judah, and publish in Jerusalem; and say, Blow ye the trumpet in the land: cry, gather together, and
say, Assemble yourselves, and let us go into the defenced cities.
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Declare ye in Judah, and publish in Jerusalem; and say, Blow ye the trumpet in the land: cry, gather together, and
say, Assemble yourselves, and let us go into the defenced cities.
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Declare ye in Judah, and publish in Jerusalem; and say, Blow ye the trumpet in the land: cry, gather together, and
say, Assemble yourselves, and let us go into the defenced cities.
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Declare ye in Judah, and publish in Jerusalem; and say, Blow ye the trumpet in the land: cry, gather together, and
say, Assemble yourselves, and let us go into the defenced cities.


http://www.ebibleverses.com/24_JER/24_JER_04/24_JER_04_05/right.html

24 JER_04:05 Declare ye in Judah, and publishéh-35Ris3ed® &18'say, Blow ye the trumpet in the land: cry,
gather together, and say, Assemble yourselves, and let us go into the defenced cities.
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My bowels, my bowels! | am pained at my very heart; my heart maketh anoise in me; I cannot hold my peace,
because thou hast heard, O my soul, the sound of the trumpet, the alarm of war.
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My bowels, my bowels! | am pained at my very heart; my heart maketh anoise in me; I cannot hold my peace,
because thou hast heard, O my soul, the sound of the trumpet, the alarm of war.
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My bowels, my bowels! | am pained at my very heart; my heart maketh anoise in me; I cannot hold my peace,
because thou hast heard, O my soul, the sound of the trumpet, the alarm of war.
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My bowels, my bowels! | am pained at my very heart; my heart maketh anoise in me; I cannot hold my peace,
because thou hast heard, O my soul, the sound of the trumpet, the alarm of war.
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My bowels, my bowels! | am pained at my very heart; my heart maketh anoise in me; I cannot hold my peace,
because thou hast heard, O my soul, the sound of the trumpet, the alarm of war.


http://www.ebibleverses.com/24_JER/24_JER_04/24_JER_04_19/right.html

24 _JER_04:19 My bowels, my bowels! | am paffed SRR vER HBbrt; my heart maketh anoisein me; | cannot
hold my peace, because thou hast heard, O my soul, the sound of the trumpet, the alarm of war.
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How long shall | see the standard, [and] hear the sound of the trumpet?
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How long shall | see the standard, [and] hear the sound of the trumpet?
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How long shall | see the standard, [and] hear the sound of the trumpet?
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How long shall | see the standard, [and] hear the sound of the trumpet?
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How long shall | see the standard, [and] hear the sound of the trumpet?
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24 JER_04:21 How long shall | see the standard*falid+¥arthB&und of the trumpet?
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O ye children of Benjamin, gather yourselves to flee out of the midst of Jerusalem, and blow the trumpet in Tekoa,
and set up asign of fire in Bethhaccerem: for evil appeareth out of the north, and great destruction.
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O ye children of Benjamin, gather yourselves to flee out of the midst of Jerusalem, and blow the trumpet in Tekoa,
and set up asign of fire in Bethhaccerem: for evil appeareth out of the north, and great destruction.
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O ye children of Benjamin, gather yourselves to flee out of the midst of Jerusalem, and blow the trumpet in Tekoa,
and set up asign of fire in Bethhaccerem: for evil appeareth out of the north, and great destruction.
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O ye children of Benjamin, gather yourselves to flee out of the midst of Jerusalem, and blow the trumpet in Tekoa,
and set up asign of fire in Bethhaccerem: for evil appeareth out of the north, and great destruction.
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O ye children of Benjamin, gather yourselves to flee out of the midst of Jerusalem, and blow the trumpet in Tekoa,
and set up asign of fire in Bethhaccerem: for evil appeareth out of the north, and great destruction.


http://www.ebibleverses.com/24_JER/24_JER_06/24_JER_06_01/right.html

24 JER_06:01 O ye children of Benjamin, gath&*yJefsd6el1d e out of the midst of Jerusalem, and blow the
trumpet in Tekoa, and set up a sign of fire in Bethhaccerem: for evil appeareth out of the north, and great
destruction.
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Also | set watchmen over you, [saying], Hearken to the sound of the trumpet. But they said, We will not hearken.
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Also | set watchmen over you, [saying], Hearken to the sound of the trumpet. But they said, We will not hearken.
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Also | set watchmen over you, [saying], Hearken to the sound of the trumpet. But they said, We will not hearken.
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Also | set watchmen over you, [saying], Hearken to the sound of the trumpet. But they said, We will not hearken.


http://www.ebibleverses.com/24_JER/24_JER_06/24_JER_06_17/24_JER_06_17.pdf

Verse Studies24 JER 06 17 24_JER_06_17 (6).html

Also | set watchmen over you, [saying], Hearken to the sound of the trumpet. But they said, We will not hearken.


http://www.ebibleverses.com/24_JER/24_JER_06/24_JER_06_17/right.html

24 JER 06:17 Also | set watchmen over you, [84MgT A8t the sound of the trumpet. But they said, We
will not hearken.
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Saying, No; but we will go into the land of Egypt, where we shall see no war, nor hear the sound of the trumpet,
nor have hunger of bread; and there will we dwell:
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Saying, No; but we will go into the land of Egypt, where we shall see no war, nor hear the sound of the trumpet,
nor have hunger of bread; and there will we dwell:
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Saying, No; but we will go into the land of Egypt, where we shall see no war, nor hear the sound of the trumpet,
nor have hunger of bread; and there will we dwell:
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Saying, No; but we will go into the land of Egypt, where we shall see no war, nor hear the sound of the trumpet,
nor have hunger of bread; and there will we dwell:
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Saying, No; but we will go into the land of Egypt, where we shall see no war, nor hear the sound of the trumpet,
nor have hunger of bread; and there will we dwell:


http://www.ebibleverses.com/24_JER/24_JER_42/24_JER_42_14/right.html

24 JER 42:14 Saying, No; but we will go into tHet4rid-8PEHyBiMvhere we shall see no war, nor hear the sound
of the trumpet, nor have hunger of bread; and there will we dwell:
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Set ye up a standard in the land, blow the trumpet among the nations, prepare the nations against her, call together
against her the kingdoms of Ararat, Minni, and Ashchenaz; appoint a captain against her; cause the horses to come
up asthe rough caterpillars.
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Set ye up a standard in the land, blow the trumpet among the nations, prepare the nations against her, call together

against her the kingdoms of Ararat, Minni, and Ashchenaz; appoint a captain against her; cause the horses to come
up asthe rough caterpillars.
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Set ye up a standard in the land, blow the trumpet among the nations, prepare the nations against her, call together
against her the kingdoms of Ararat, Minni, and Ashchenaz; appoint a captain against her; cause the horses to come
up asthe rough caterpillars.
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Set ye up a standard in the land, blow the trumpet among the nations, prepare the nations against her, call together
against her the kingdoms of Ararat, Minni, and Ashchenaz; appoint a captain against her; cause the horses to come
up asthe rough caterpillars.
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Set ye up a standard in the land, blow the trumpet among the nations, prepare the nations against her, call together

against her the kingdoms of Ararat, Minni, and Ashchenaz; appoint a captain against her; cause the horses to come
up asthe rough caterpillars.


http://www.ebibleverses.com/24_JER/24_JER_51/24_JER_51_27/right.html

24 JER 51:27 Set ye up astandard in the land, BfedFthettufig@™mong the nations, prepare the nations against
her, call together against her the kingdoms of Ararat, Minni, and Ashchenaz; appoint a captain against her; cause
the horses to come up as the rough caterpillars.
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They have blown the trumpet, even to make all ready; but none goeth to the battle: for my wrath [is] upon all the
multitude thereof.
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They have blown the trumpet, even to make all ready; but none goeth to the battle: for my wrath [is] upon all the
multitude thereof.
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They have blown the trumpet, even to make all ready; but none goeth to the battle: for my wrath [is] upon all the
multitude thereof.
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They have blown the trumpet, even to make all ready; but none goeth to the battle: for my wrath [is] upon all the
multitude thereof.
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They have blown the trumpet, even to make all ready; but none goeth to the battle: for my wrath [is] upon all the
multitude thereof.


http://www.ebibleverses.com/26_EZE/26_EZE_07/26_EZE_07_14/right.html

26_EZE_07:14 They have blown the trumpet, ef8at6rke N3 dy: but none goeth to the battle: for my wrath
[is] upon al the multitude thereof.
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If when he seeth the sword come upon the land, he blow the trumpet, and warn the people;
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If when he seeth the sword come upon the land, he blow the trumpet, and warn the people;
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If when he seeth the sword come upon the land, he blow the trumpet, and warn the people;
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If when he seeth the sword come upon the land, he blow the trumpet, and warn the people;
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If when he seeth the sword come upon the land, he blow the trumpet, and warn the people;
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26_EZE_33:03 If when he seeth the sword com@¥sSorftrestahti il blow the trumpet, and warn the people;
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Then whosoever heareth the sound of the trumpet, and taketh not warning; if the sword come, and take him away,
his blood shall be upon his own head.
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Then whosoever heareth the sound of the trumpet, and taketh not warning; if the sword come, and take him away,
his blood shall be upon his own head.
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Then whosoever heareth the sound of the trumpet, and taketh not warning; if the sword come, and take him away,
his blood shall be upon his own head.
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Then whosoever heareth the sound of the trumpet, and taketh not warning; if the sword come, and take him away,
his blood shall be upon his own head.
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Then whosoever heareth the sound of the trumpet, and taketh not warning; if the sword come, and take him away,
his blood shall be upon his own head.
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26_EZE_33:04 Then whosoever heareth the souff B e it and taketh not warning; if the sword come, and
take him away, his blood shall be upon his own head.
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He heard the sound of the trumpet, and took not warning; his blood shall be upon him. But he that taketh warning
shall deliver his soul.
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He heard the sound of the trumpet, and took not warning; his blood shall be upon him. But he that taketh warning
shall deliver his soul.
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He heard the sound of the trumpet, and took not warning; his blood shall be upon him. But he that taketh warning
shall deliver his soul.
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He heard the sound of the trumpet, and took not warning; his blood shall be upon him. But he that taketh warning
shall deliver his soul.
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He heard the sound of the trumpet, and took not warning; his blood shall be upon him. But he that taketh warning
shall deliver his soul.
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26_EZE_33:05 He heard the sound of the trump&-&A& 33k Pt Whrning; his blood shall be upon him. But he that
taketh warning shall deliver his soul.
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But if the watchman see the sword come, and blow not the trumpet, and the people be not warned; if the sword
come, and take [any] person from among them, he is taken away in hisiniquity; but his blood will | require at the

watchman's hand.
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But if the watchman see the sword come, and blow not the trumpet, and the people be not warned; if the sword
come, and take [any] person from among them, he is taken away in hisiniquity; but his blood will | require at the
watchman's hand.
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But if the watchman see the sword come, and blow not the trumpet, and the people be not warned; if the sword
come, and take [any] person from among them, he is taken away in hisiniquity; but his blood will | require at the
watchman's hand.
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But if the watchman see the sword come, and blow not the trumpet, and the people be not warned; if the sword
come, and take [any] person from among them, he is taken away in hisiniquity; but his blood will | require at the

watchman's hand.
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But if the watchman see the sword come, and blow not the trumpet, and the people be not warned; if the sword
come, and take [any] person from among them, he is taken away in hisiniquity; but his blood will | require at the
watchman's hand.
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26_EZE_33:06 But if the watchman see the swcreHEGRe33rEBIBM not the trumpet, and the people be not warned:;
if the sword come, and take [any] person from among them, he is taken away in hisiniquity; but hisblood will |
require at the watchman's hand.
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Blow ye the cornet in Gibeah, [and] the trumpet in Ramah: cry aloud [at] Bethaven, after thee, O Benjamin.
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Blow ye the cornet in Gibeah, [and] the trumpet in Ramah: cry aloud [at] Bethaven, after thee, O Benjamin.
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Blow ye the cornet in Gibeah, [and] the trumpet in Ramah: cry aloud [at] Bethaven, after thee, O Benjamin.
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Blow ye the cornet in Gibeah, [and] the trumpet in Ramah: cry aloud [at] Bethaven, after thee, O Benjamin.
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Blow ye the cornet in Gibeah, [and] the trumpet in Ramah: cry aloud [at] Bethaven, after thee, O Benjamin.
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28 HOS 05:08 Blow ye the cornet in Gibeah, [ZRd['the- ferif&H Ramah: cry aloud [at] Bethaven, after thee, O
Benjamin.
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[Set] the trumpet to thy mouth. [He shall come] as an eagle against the house of the LORD, because they have
transgressed my covenant, and trespassed against my law.
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[Set] the trumpet to thy mouth. [He shall come] as an eagle against the house of the LORD, because they have
transgressed my covenant, and trespassed against my law.
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[Set] the trumpet to thy mouth. [He shall come] as an eagle against the house of the LORD, because they have
transgressed my covenant, and trespassed against my law.
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[Set] the trumpet to thy mouth. [He shall come] as an eagle against the house of the LORD, because they have
transgressed my covenant, and trespassed against my law.
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[Set] the trumpet to thy mouth. [He shall come] as an eagle against the house of the LORD, because they have
transgressed my covenant, and trespassed against my law.
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28 HOS 08:01 [Set] the trumpet to thy mouth. FRtd GraH%Eeel"%'an eagle against the house of the LORD,
because they have transgressed my covenant, and trespassed against my law.
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Blow ye the trumpet in Zion, and sound an alarm in my holy mountain: let all the inhabitants of the land tremble:
for the day of the LORD cometh, for [it is] nigh at hand;
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Blow ye the trumpet in Zion, and sound an alarm in my holy mountain: let all the inhabitants of the land tremble:
for the day of the LORD cometh, for [it is] nigh at hand;


http://www.ebibleverses.com/29_JOE/29_JOE_02/29_JOE_02_01/29_JOE_02_01.mp3

29 JOE 02 01 29 JOE_02 01 (4).html

Blow ye the trumpet in Zion, and sound an alarm in my holy mountain: let all the inhabitants of the land tremble:
for the day of the LORD cometh, for [it is] nigh at hand;
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Blow ye the trumpet in Zion, and sound an alarm in my holy mountain: let all the inhabitants of the land tremble:
for the day of the LORD cometh, for [it is] nigh at hand;
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Blow ye the trumpet in Zion, and sound an alarm in my holy mountain: let all the inhabitants of the land tremble:
for the day of the LORD cometh, for [it is] nigh at hand;
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29 JOE_02:01 Blow ye the trumpet in Zion, and3etitid-&F-aPaAiTh my holy mountain: let all the inhabitants of
the land tremble: for the day of the LORD cometh, for [it is] nigh at hand;
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Blow the trumpet in Zion, sanctify afast, call a solemn assembly:
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Blow the trumpet in Zion, sanctify afast, call a solemn assembly:
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Blow the trumpet in Zion, sanctify afast, call a solemn assembly:
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Blow the trumpet in Zion, sanctify afast, call a solemn assembly:
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Blow the trumpet in Zion, sanctify afast, call a solemn assembly:


http://www.ebibleverses.com/29_JOE/29_JOE_02/29_JOE_02_15/right.html

29 JOE_02:15 Blow the trumpet in Zion, sanctify-a fst 0t 2¥8bmn assembly:
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But | will send afire upon Moab, and it shall devour the palaces of Kirioth: and Moab shall die with tumult, with
shouting, [and] with the sound of the trumpet:
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But | will send afire upon Moab, and it shall devour the palaces of Kirioth: and Moab shall die with tumult, with
shouting, [and] with the sound of the trumpet:
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But | will send afire upon Moab, and it shall devour the palaces of Kirioth: and Moab shall die with tumult, with
shouting, [and] with the sound of the trumpet:
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But | will send afire upon Moab, and it shall devour the palaces of Kirioth: and Moab shall die with tumult, with
shouting, [and] with the sound of the trumpet:
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But | will send afire upon Moab, and it shall devour the palaces of Kirioth: and Moab shall die with tumult, with
shouting, [and] with the sound of the trumpet:
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30 AMO_02:02 But | will send afire upon Mo3B-at+ &P ®Mbur the palaces of Kirioth: and Moab shall die
with tumult, with shouting, [and] with the sound of the trumpet:
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Shall atrumpet be blown in the city, and the people not be afraid? shall there be evil in acity, and the LORD hath
not done [it]?
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Shall atrumpet be blown in the city, and the people not be afraid? shall there be evil in acity, and the LORD hath
not done [it]?
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Shall atrumpet be blown in the city, and the people not be afraid? shall there be evil in acity, and the LORD hath
not done [it]?
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Shall atrumpet be blown in the city, and the people not be afraid? shall there be evil in acity, and the LORD hath
not done [it]?
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Shall atrumpet be blown in the city, and the people not be afraid? shall there be evil in acity, and the LORD hath
not done [it]?
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30_ AMO_03:06 Shall atrumpet be blown in thd&fM5h43EHBEM e not be afraid? shall there be evil in acity,
and the LORD hath not done [it]?
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A day of the trumpet and alarm against the fenced cities, and against the high towers.
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A day of the trumpet and alarm against the fenced cities, and against the high towers.
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A day of the trumpet and alarm against the fenced cities, and against the high towers.
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A day of the trumpet and alarm against the fenced cities, and against the high towers.
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A day of the trumpet and alarm against the fenced cities, and against the high towers.
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36 _ZEP 01:16 A day of the trumpet and alarm 38afiePt9e £8A¥ tities, and against the high towers.



Photo JPG 38 ZEC 09 14 38_2EC_09_14 (2) htm|

And the LORD shall be seen over them, and his arrow shall go forth as the lightning: and the Lord GOD shall
blow the trumpet, and shall go with whirlwinds of the south.
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And the LORD shall be seen over them, and his arrow shall go forth as the lightning: and the Lord GOD shall
blow the trumpet, and shall go with whirlwinds of the south.
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And the LORD shall be seen over them, and his arrow shall go forth as the lightning: and the Lord GOD shall
blow the trumpet, and shall go with whirlwinds of the south.


http://www.ebibleverses.com/38_ZEC/38_ZEC_09/38_ZEC_09_14/38_ZEC_09_14.mp4

PDF Photo 38 ZEC 09 14 38_2EC_09_14 (5) htm|

And the LORD shall be seen over them, and his arrow shall go forth as the lightning: and the Lord GOD shall
blow the trumpet, and shall go with whirlwinds of the south.


http://www.ebibleverses.com/38_ZEC/38_ZEC_09/38_ZEC_09_14/38_ZEC_09_14.pdf

Verse Studies38 ZEC 09 14 38_ZEC_09_14 (6).html

And the LORD shall be seen over them, and his arrow shall go forth as the lightning: and the Lord GOD shall
blow the trumpet, and shall go with whirlwinds of the south.
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38 ZEC_09:14 And the LORD shall be seen ovéP-+AEM-Shelfi &% tow shall go forth as the lightning: and the Lord
GOD shall blow the trumpet, and shall go with whirlwinds of the south.
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Therefore when thou doest [thine] alms, do not sound a trumpet before thee, as the hypocrites do in the
synagogues and in the streets, that they may have glory of men. Verily | say unto you, They have their reward.
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Therefore when thou doest [thine] alms, do not sound a trumpet before thee, as the hypocrites do in the
synagogues and in the streets, that they may have glory of men. Verily | say unto you, They have their reward.
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Therefore when thou doest [thine] alms, do not sound a trumpet before thee, as the hypocrites do in the
synagogues and in the streets, that they may have glory of men. Verily | say unto you, They have their reward.
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Therefore when thou doest [thine] alms, do not sound a trumpet before thee, as the hypocrites do in the
synagogues and in the streets, that they may have glory of men. Verily | say unto you, They have their reward.
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Therefore when thou doest [thine] alms, do not sound a trumpet before thee, as the hypocrites do in the
synagogues and in the streets, that they may have glory of men. Verily | say unto you, They have their reward.
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40 MAT_06:02 Therefore when thou doest [thi A& ¥fs, ¥ Fot8lind a trumpet before thee, as the hypocrites do
in the synagogues and in the streets, that they may have glory of men. Verily | say unto you, They have their
reward.
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And he shall send his angels with a great sound of atrumpet, and they shall gather together his elect from the four
winds, from one end of heaven to the other.
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And he shall send his angels with a great sound of atrumpet, and they shall gather together his elect from the four
winds, from one end of heaven to the other.
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And he shall send his angels with a great sound of atrumpet, and they shall gather together his elect from the four
winds, from one end of heaven to the other.
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And he shall send his angels with a great sound of atrumpet, and they shall gather together his elect from the four
winds, from one end of heaven to the other.
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And he shall send his angels with a great sound of atrumpet, and they shall gather together his elect from the four
winds, from one end of heaven to the other.
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40 MAT_24:31 And he shall send his angels with-&tEaf$ethd8t a trumpet, and they shall gather together his
elect from the four winds, from one end of heaven to the other.
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For if the trumpet give an uncertain sound, who shall prepare himself to the battle?
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For if the trumpet give an uncertain sound, who shall prepare himself to the battle?
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For if the trumpet give an uncertain sound, who shall prepare himself to the battle?
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For if the trumpet give an uncertain sound, who shall prepare himself to the battle?
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For if the trumpet give an uncertain sound, who shall prepare himself to the battle?


http://www.ebibleverses.com/46_1CO/46_1CO_14/46_1CO_14_08/right.html

46_1CO_14:08 For if the trumpet give an uncerf4nSStntf~IREEREI prepare himself to the battle?
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In amoment, in the twinkling of an eye, at the last trump: for the trumpet shall sound, and the dead shall be raised
incorruptible, and we shall be changed.
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In amoment, in the twinkling of an eye, at the last trump: for the trumpet shall sound, and the dead shall be raised
incorruptible, and we shall be changed.
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In amoment, in the twinkling of an eye, at the last trump: for the trumpet shall sound, and the dead shall be raised
incorruptible, and we shall be changed.
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In amoment, in the twinkling of an eye, at the last trump: for the trumpet shall sound, and the dead shall be raised
incorruptible, and we shall be changed.


http://www.ebibleverses.com/46_1CO/46_1CO_15/46_1CO_15_52/46_1CO_15_52.pdf

Verse Studies46 1CO 15 52 46_1C0O_15_52 (6).htm|

In amoment, in the twinkling of an eye, at the last trump: for the trumpet shall sound, and the dead shall be raised
incorruptible, and we shall be changed.
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46_1CO_15:52 In amoment, in the twinkling of 8r'&f8-4p+R& 48 trump: for the trumpet shall sound, and the
dead shall be raised incorruptible, and we shall be changed.
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And the sound of atrumpet, and the voice of words; which [voice] they that heard entreated that the word should
not be spoken to them any more:
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And the sound of atrumpet, and the voice of words; which [voice] they that heard entreated that the word should
not be spoken to them any more:
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And the sound of atrumpet, and the voice of words; which [voice] they that heard entreated that the word should
not be spoken to them any more:
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And the sound of atrumpet, and the voice of words; which [voice] they that heard entreated that the word should
not be spoken to them any more:
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58 HEB_12:19 And the sound of atrumpet, and$hEBicef W8S, which [voice] they that heard entreated that
the word should not be spoken to them any more:
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| wasin the Spirit on the Lord's day, and heard behind me a great voice, as of atrumpet,
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| wasin the Spirit on the Lord's day, and heard behind me a great voice, as of atrumpet,
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| wasin the Spirit on the Lord's day, and heard behind me a great voice, as of atrumpet,
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66_REV_01:10 | wasin the Spirit on the Lord'sta B HediBhind me a great voice, as of a trumpet,
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After this| looked, and, behold, a door [was] opened in heaven: and the first voice which | heard [was] asit were
of atrumpet talking with me; which said, Come up hither, and | will show thee things which must be hereafter.
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of atrumpet talking with me; which said, Come up hither, and | will show thee things which must be hereafter.
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After this| looked, and, behold, a door [was] opened in heaven: and the first voice which | heard [was] asit were
of atrumpet talking with me; which said, Come up hither, and | will show thee things which must be hereafter.
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After this| looked, and, behold, a door [was] opened in heaven: and the first voice which | heard [was] asit were
of atrumpet talking with me; which said, Come up hither, and | will show thee things which must be hereafter.
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66_REV_04:01 After this | looked, and, behol d®4-dtioY i "oi&led in heaven: and the first voice which I heard
[was] asit were of atrumpet talking with me; which said, Come up hither, and | will show thee things which must
be hereafter.
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And | beheld, and heard an angel flying through the midst of heaven, saying with aloud voice, Woe, woe, woe, to
the inhabiters of the earth by reason of the other voices of the trumpet of the three angels, which are yet to sound!
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the inhabiters of the earth by reason of the other voices of the trumpet of the three angels, which are yet to sound!
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And | beheld, and heard an angel flying through the midst of heaven, saying with aloud voice, Woe, woe, woe, to
the inhabiters of the earth by reason of the other voices of the trumpet of the three angels, which are yet to sound!
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And | beheld, and heard an angel flying through the midst of heaven, saying with aloud voice, Woe, woe, woe, to
the inhabiters of the earth by reason of the other voices of the trumpet of the three angels, which are yet to sound!
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66_REV_08:13 And | beheld, and heard an ang&PH§mG-HietiftHe midst of heaven, saying with aloud voice,
Woe, woe, woe, to the inhabiters of the earth by reason of the other voices of the trumpet of the three angels,
which are yet to sound!
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Saying to the sixth angel which had the trumpet, L oose the four angels which are bound in the great river
Euphrates.
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Saying to the sixth angel which had the trumpet, L oose the four angels which are bound in the great river
Euphrates.
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Saying to the sixth angel which had the trumpet, L oose the four angels which are bound in the great river
Euphrates.
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Saying to the sixth angel which had the trumpet, L oose the four angels which are bound in the great river
Euphrates.
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Saying to the sixth angel which had the trumpet, L oose the four angels which are bound in the great river
Euphrates.
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66_REV_09:14 Saying to the sixth angel which§adfhe- Qe Toose the four angels which are bound in the
great river Euphrates.
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